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Číslo zmluvy objednávateľa: 017474/2017-SLUŽ-0033374 

Číslo zmluvy zhotoviteľa: G3KF475F 

 

Zmluva o dielo  

„Výmena výťahových zariadení 2017“  

 

 uzavretá podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej ako „Obchodný zákonník“) 

 

 

(ďalej len „zmluva“) 

Objednávateľ: 

 

Názov:  Ministerstvo zahraničných vecí a európskych záležitostí 

Slovenskej republiky 

Sídlo:     Hlboká cesta 2, 833 36 Bratislava  

IČO:     00699021 

DIČ:      

IČ DPH:    

Bankové spojenie:    

IBAN:     

SWIFT(BIC):    

zastúpený:  Ing. Silvia Toldyová, generálna riaditeľka sekcie ekonomiky a 

všeobecnej správy 

 

(ďalej len „objednávateľ“) 

 

a 

 

Zhotoviteľ: 

 

Obchodné meno:  OTIS výťahy, s.r.o. 

Sídlo:     Rožňavská 2 

IČO:      35 683 929 

DIČ:      

IČ DPH:    

Bankové spojenie:    

IBAN:     

SWIFT(BIC):    

Konajúci/zastúpený:   Ing. Ján Hriňa – konateľ,  na základe splnomocnenia 

zapísaný v  Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sro, vložka 

číslo 10405/B 

 

(ďalej len „zhotoviteľ“) 
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(objednávateľ a zhotoviteľ spolu aj ako „zmluvné strany“) 

 

uzatvárajú túto zmluvu: 

Článok 1 

Úvodné ustanovenia 

1.1 Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o 

verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) na základe výsledku verejného 

obstarávania s názvom „Výmena výťahových zariadení 2017“, ktoré objednávateľ ako 

verejný obstarávateľ vyhlásil vo Vestníku verejného obstarávania č. 99/2017 zo dňa 

19.05.2017 pod značkou 7153 – WYT. 

1.2 Zhotoviteľ vyhlasuje, že 

a) sa oboznámil a preskúmal všetky podmienky a okolnosti súvisiace s realizovaním 

predmetu zmluvy a sú mu známe všetky technické, kvalitatívne a kvantitatívne 

podmienky vykonania diela,  

b) riadne sa oboznámil so všetkou dokumentáciou špecifikujúcou požiadavky na 

vykonanie diela ako aj so skutočným stavom miesta vykonania diela v stavbe opísanej 

v bode 2.1, v ktorej interiéri má byť dielo podľa tejto zmluvy realizované, 

c) predmet zmluvy je mu jasný a na základe svojej odbornej spôsobilosti, technického 

vybavenia a personálu, ktorý má k dispozícii, je schopný ho vykonať riadne, včas, 

kompletne a na požadovanej odbornej úrovni v súlade s touto zmluvou a všetkými jej 

prílohami, s technologickými predpismi a postupmi výrobcov zabudovaných 

materiálov, zariadení a použitých stavebných výrobkov, ako aj príslušnými právnymi 

predpismi, najmä zákonom č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, vyhláškou č. 

508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany 

zdravia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a 

plynovými a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za 

vyhradené technické zariadenia v znení neskorších predpisov (ďalej len „vyhláška č. 

508/2009 Z. z.“), vyhláškou č. 59/1982 Zb. ktorou sa určujú základné požiadavky na 

zaistenie bezpečnosti práce a technických zariadení v znení neskorších predpisov, 

nariadením vlády SR č. 235/2015 Z. z. o uvádzaní výťahov na trh a sprístupňovaní 

bezpečnostných častí do výťahov na trhu v znení neskorších predpisov a s normami 

STN EN 8120, STN 27 4002, STN 27 4007 a STN 33 2570; v prípade akýchkoľvek 

zmien právnych predpisov alebo technických noriem sa zhotoviteľ zaväzuje vykonať 

dielo v súlade s právnymi predpismi a technickými normami platnými a účinnými 

v čase vykonávania diela. 

1.3 Zhotoviteľ vyhlasuje, že ku dňu uzavretia tejto zmluvy sú mu známi nasledovní 

subdodávatelia, ktorí sa budú podieľať na plnení predmetu zmluvy: 

1.  Obchodné meno: TIPS s.r.o. 
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  Sídlo/miesto podnikania: Pekná cesta 19, Bratislava 831 52  

  IČO: 31 343 520 

Percentuálny podiel z hodnoty plnenia: 18% 

  Osoba oprávnená konať za subdodávateľa 

  Meno a priezvisko: Rudolf Nagy 

  Adresa pobytu:   

  Dátum narodenia:  

 

2.  Obchodné meno: Jozef Podstrelený 

  Sídlo/miesto podnikania: 02963 Mútne, Mútne 828 

  IČO: 44581378 

Percentuálny podiel z hodnoty plnenia: 12% 

  Osoba oprávnená konať za subdodávateľa 

  Meno a priezvisko: Jozef Podstrelený 

  Adresa pobytu:  

  Dátum narodenia:  

 

 

1.4 Zhotoviteľ sa zaväzuje oznámiť objednávateľovi akúkoľvek zmenu údajov 

ktoréhokoľvek zo subdodávateľov, to všetko najneskôr do 5 pracovných pred dňom 

vykonania takej zmeny. 

1.5 Zhotoviteľ je oprávnený zmeniť alebo pribrať subdodávateľa počas trvania tejto zmluvy 

pričom subdodávateľ, ktorého sa návrh na zmenu týka musí byť zapísaný v registri 

partnerov verejného sektora podľa § 11 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní, ak sa naň 

taká povinnosť vzťahuje. Zhotoviteľ je povinný objednávateľovi najneskôr v 5.-ty deň, 

ktorý predchádza dňu, v ktorom sa subdodávateľ začne podieľať na plnení predmetu 

tejto zmluvy, predložiť písomné oznámenie o zmene subdodávateľa, ktoré bude 

obsahovať údaje minimálne v rozsahu: obchodné meno, sídlo/miesto podnikania, IČO, 

percentuálny podiel z hodnoty plnenia a údaje o osobe oprávnenej konať za 

subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia. 

1.6 Ak zhotoviteľ v procese verejného obstarávania preukazoval technickú spôsobilosť alebo 

odbornú spôsobilosť prostredníctvom technických alebo odborných kapacít inej osoby, 

zaväzuje sa pri plnení predmetu tejto zmluvy v súlade s § 34 ods. 3 zákona o verejnom 

obstarávaní používať kapacity osoby, ktorej spôsobilosť využil na preukázanie 

technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti. 

1.7 Zhotoviteľ je v súlade s § 4 zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného 

sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov povinný 

byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora aspoň po dobu trvania tejto zmluvy. 

 

 

 

 



4/ 18 

Článok 2 

Predmet zmluvy 

2.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje za podmienok uvedených v tejto zmluve pre objednávateľa 

zhotoviť a odovzdať objednávateľovi dielo „Výmena výťahových zariadení 2017“ (ďalej 

aj ako „dielo“) vykonané v budove na adrese Hlboká cesta 2, Bratislava, stavba so súp. č. 

101967 (ďalej aj ako „objekt Hlboká cesta 2“).  

2.2 Objednávateľ sa zaväzuje riadne a včas spôsobom určeným touto zmluvou zhotovené a 

odovzdané dielo prevziať a za prevzaté dielo zaplatiť zhotoviteľovi cenu diela podľa 

článku 7 tejto zmluvy a spôsobom podľa článku 8 tejto zmluvy. 

2.3 Dielom podľa tejto zmluvy sa rozumie: 

a)  demontáž pravého z dvojice hydraulických výťahov dupplex so šiestimi stanicami 

(ďalej ako „výťahy dupplex“) spoločne so všetkým príslušenstvom, 

nachádzajúceho sa pri hlavnom schodisku v centrálnej časti objektu Hlboká cesta 

2 a dodávka a montáž nového bezstrojovňového trakčného výťahu so šiestimi 

stanicami podľa Prílohy č. 2 časť 2 tejto zmluvy vrátane uskutočnenia všetkých 

potrebných pomocných murárskych, lešenárskych, elektroinštalačných, 

maliarskych, natieračských prác, všetkých ďalších potrebných prác súvisiacich s 

montážou výťahu, ako aj všetkých úkonov potrebných na uvedenie výťahu do 

prevádzky a užívania v súlade s platnými právnymi predpismi, 

b)  demontáž ľavého hydraulického výťahu z výťahov dupplex spoločne so všetkým 

príslušenstvom, nachádzajúceho sa pri hlavnom schodisku v centrálnej časti 

objektu Hlboká cesta 2 a dodávka a montáž nového bezstrojovňového trakčného 

výťahu so šiestimi stanicami podľa Prílohy č. 2 časť 2 tejto zmluvy vrátane 

uskutočnenia všetkých potrebných pomocných murárskych, lešenárskych, 

elektroinštalačných, maliarskych, natieračských prác, všetkých ďalších 

potrebných prác súvisiacich s montážou výťahu, ako aj všetkých úkonov 

potrebných na uvedenie výťahu do prevádzky a užívania v súlade s platnými 

právnymi predpismi, 

c)  demontáž hydraulického výťahu s ôsmimi stanicami spoločne so všetkým 

príslušenstvom nachádzajúceho sa v bočnej časti objektu Hlboká cesta 2 pri 

kongresovej sále a dodávka a montáž nového bezstrojovňového trakčného výťahu 

s ôsmimi stanicami podľa Prílohy č. 2 časť 1 tejto zmluvy vrátane uskutočnenia 

všetkých potrebných pomocných murárskych, lešenárskych, elektroinštalačných, 

maliarskych, natieračských prác, všetkých ďalších potrebných prác súvisiacich s 

montážou výťahu, ako aj všetkých úkonov potrebných na uvedenie výťahu do 

prevádzky a užívania v súlade s platnými právnymi predpismi. 

2.4 Dielo sa zhotoviteľ zaväzuje vykonať s odbornou starostlivosťou a v súlade s touto 

zmluvou, najmä bodom 1.2, ako aj všetkými jej prílohami.  
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2.5 Dielo zhotoviteľ vykoná na základe ním vypracovanej dielenskej realizačnej 

dokumentácie, v súlade s touto zmluvou, pokynmi objednávateľa, a svojou ponukou 

predloženou vo verejnom obstarávaní tak, aby dielo spĺňalo všetky požiadavky 

príslušných právnych predpisov a technických noriem, najmä tých, ktoré sú uvedené 

v bode 1.2 písm. c) tejto zmluvy, a bolo riadne a v súlade s príslušnými právnymi 

predpismi uvedené do prevádzky a užívania. V súvislosti s vykonávaním diela sa 

zhotoviteľ zaväzuje na plnenie všetkých súvisiacich záväzkov a povinností z tejto 

zmluvy, a to najmä svojich záväzkov a povinností uvedených v článku 5 tejto zmluvy.  

2.6 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať dielo na svoje náklady a nebezpečenstvo a v dojednaných 

dobách určených Harmonogramom postupu prác tvoriacim prílohu č. 3 tejto zmluvy 

(ďalej iba „Harmonogram postupu prác“), a zhotovené dielo odovzdať v súlade 

s článkom 6 tejto zmluvy objednávateľovi. 

2.7 Riadiaci systém výťahov podľa bodu 2.3 písm. a) až c) tejto zmluvy nesmie byť 

blokovaný v prospech zhotoviteľa, t.j. musí byť prístupný aj pre ostatné subjekty, 

oprávnené vykonávať servis výťahov v súlade s platnými právnymi predpismi.  

 

Článok 3 

Vlastnícke právo a nebezpečenstvo škody 

 

3.1 V súlade s § 542 Obchodného zákonníka je vlastníkom vykonávaného diela 

objednávateľ. 

 

3.2 Momentom protokolárneho prevzatia diela prechádza nebezpečenstvo škody na diele na 

objednávateľa; dovtedy znáša nebezpečenstvo škody na vykonávanom diele zhotoviteľ. 

 

 

Článok 4 

Čas vykonávania diela  

4.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje riadne dokončiť a odovzdať objednávateľovi dielo, t.j. vykonať 

dielo, najneskôr do 24 týždňov odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

4.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje pri vykonávaní diela dodržiavať čiastkové termíny vykonávania 

diela určené v Harmonograme postupu prác.  

4.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje najneskôr do 7 dní odo dňa protokolárneho prevzatia diela (t.j. 

všetkých častí diela) objednávateľom vypratať a vyčistiť miesto vykonávania diela. Ak 

dôjde pri vykonávaní diela k poškodeniu stien, schodísk alebo vzniku iných škôd na 

objekte Hlboká cesta 2 alebo v jeho areáli, zhotoviteľ je povinný takéto škody odstrániť 

na svoje náklady, a to v lehote podľa predchádzajúcej vety.  
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Článok 5 

Podmienky vykonávania diela a práva a povinnosti zmluvných strán 

 

5.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať dielo prostredníctvom osôb s odbornými 

spôsobilosťami vyžadovanými príslušnými právnymi predpismi. Zabezpečenie splnenia 

povinnosti podľa tohto bodu sa zhotoviteľ zaväzuje preukázať objednávateľovi 

predložením kópií osvedčení o odbornej spôsobilosti alebo kópií oprávnení podľa 

predchádzajúcej vety, a to do 5 dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy, 

a v prípade zmien v osobách podieľajúcich sa na vykonávaní diela do 5 dní od takejto 

zmeny. 

5.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje pri vykonávaní diela používať len materiály, ktoré sú nové, prvej 

triedy akosti, nezaťažené právami tretích osôb, a vyhovujúce príslušným právnym 

predpisom a technickým normám platným na území Slovenskej republiky.  

5.3 Zhotoviteľ je pri vykonávaní diela povinný postupovať tak, aby zabezpečil funkčnosť 

vždy aspoň jedného z výťahov podľa bodu 2.3 písm. a) a b) tejto zmluvy a to 

s výnimkou obdobia najviac 2 týždňov počas vykonávania diela. 

5.4 O demontáži pôvodných výťahov sa zmluvné strany zaväzujú spísať zápisnicu podpísanú 

oprávnenými osobami oboch zmluvných strán, v ktorej potvrdia riadne vykonanie 

demontáže. Zápisnice podľa tohto bodu budú vyhotovené samostatne pre každý výťah. 

Momentom podpisu zodpovedajúcej zápisnice vzniká zhotoviteľovi právo na fakturáciu 

príslušnej časti ceny diela podľa bodu 8.2 písm. a), c) a e) tejto zmluvy. 

5.5 Zhotoviteľ je povinný počas vykonávania diela prijať všetky potrebné opatrenia na 

vylúčenie ohrozenia života a zdravia osôb v mieste vykonávania diela a v jeho 

bezprostrednom okolí. Pri vykonávaní diela je zhotoviteľ povinný zabezpečiť uzavretie 

výťahových šácht tak, aby neprišlo k vniknutiu alebo pádu osôb do priestorov šachty. 

5.6 Zhotoviteľ je povinný vykonať všetky revízie, revízne skúšky, odborné prehliadky 

a odborné skúšky diela vyžadované platnými právnymi predpismi a vyhotoviť revízne 

správy na zhotoviteľom dodané a namontované zariadenia a elektroinštaláciu a tieto 

odovzdať objednávateľovi v tlačenej forme v dvoch vyhotoveniach a v elektronickej 

podobe na CD alebo DVD nosiči najneskôr pri odovzdávaní príslušnej časti diela. 

 

5.7 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť úspešné vykonanie úradnej skúšky zariadení, ktoré sú 

súčasťou diela, a to podľa vyhlášky č. 508/2009 Z. z. V súvislosti s vykonaním úradnej 

skúšky sa zhotoviteľ zaväzuje vyhotoviť alebo zaobstarať vyhotovenie všetkej ďalšej 

dokumentácie, ktorá je potrebná k úspešnému vykonaniu úradnej skúšky, a to aj vtedy, 

ak nie je výslovne označená v tejto zmluve. O vykonaní úradnej skúšky je zhotoviteľ 

povinný písomne informovať objednávateľa aspoň 2 pracovné dni vopred. 

Dokumentáciu preukazujúcu úspešné vykonanie úradnej skúšky je zhotoviteľ povinný 

doručiť objednávateľovi najneskôr pri odovzdávaní príslušnej časti diela. 

5.8 Ak sa pri vykonávaní úradnej skúšky podľa bodu 5.7 zistia akékoľvek nedostatky, 

zhotoviteľ je povinný vykonať nápravu zistených nedostatkov do 5 pracovných dní, od 
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kedy sa dozvie o zistených nedostatkoch, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. Po 

vykonaní nápravy je zhotoviteľ povinný zabezpečiť ďalšie vykonanie úradnej skúšky 

podľa bodu 5.7. 

5.9 Ak to platné právne predpisy vyžadujú, zhotoviteľ je povinný zabezpečiť vykonanie 

revízií, revíznych skúšok, odborných prehliadok a odborných skúšok diela podľa bodu 

5.6 osobami odborne spôsobilými podľa príslušných právnych predpisov. Vykonanie 

úradnej skúšky podľa bodu 5.7 je zhotoviteľ povinný zabezpečiť oprávnenou osobou 

podľa príslušných právnych predpisov. 

 

5.10 Zhotoviteľ je na svoje náklady povinný vykonať zaškolenie objednávateľom určeného 

dozorcu výťahov na manipuláciu a prevádzkovanie výťahov, a to v súlade s pravidlami a 

metodikou výrobcu príslušných zariadení, ktoré sú súčasťou diela. Zhotoviteľ sa 

zaväzuje vykonať zaškolenie podľa tohto bodu v termíne písomne odsúhlasenom 

oprávnenými osobami oboch zmluvných strán; ak sa zmluvné strany na termíne 

zaškolenia nedohodnú, termín určí objednávateľ. Zaškolenie podľa tohto bodu je 

zhotoviteľ povinný vykonať jednotlivo pred každým odovzdávaním príslušnej 

dokončenej časti diela podľa bodu 2.3 písm. a) až c) tejto zmluvy objednávateľovi. Ak 

však všetky výťahy podľa tejto zmluvy budú totožné v spôsobe ovládania, postačí, ak 

zaškolenie podľa tohto bodu zhotoviteľ vykoná najneskôr do momentu odovzdávania 

prvej dokončenej časti diela podľa bodu 2.3 písm. a) až c) tejto zmluvy objednávateľovi. 

Zaškolenie podľa tohto bodu sa vykoná v priestoroch objednávateľa.  

 

5.11 Zhotoviteľ je povinný vyhotoviť a odovzdať objednávateľovi dielenskú realizačnú 

dokumentáciu podľa bodu 2.5 tejto zmluvy a sprievodnú technickú dokumentáciu v 

rozsahu vyžadovanom právnymi predpismi podľa bodu 1.2 písm. c), najmä vyhláškou č. 

508/2009 Z. z., v tlačenej forme v dvoch vyhotoveniach a v elektronickej podobe na CD 

a DVD nosiči, ako aj kópie príslušných osvedčení o odbornej spôsobilosti a/alebo 

oprávnení právnických osôb a/alebo fyzických osôb podieľajúcich sa na vykonávaní 

diela najneskôr pri odovzdávaní príslušnej časti diela. 

 

5.12 Zhotoviteľ je povinný po demontáži pôvodne osadených výťahov a ich komponentov 

zabezpečiť najneskôr do nasledujúceho pracovného dňa ich odvoz z areálu 

objednávateľa a ich následnú likvidáciu v súlade s platnými právnymi predpismi, a to 

všetko na svoje náklady. 

 

5.13 Zhotoviteľ je povinný písomne oznámiť objednávateľovi evidenčné čísla, typ a farbu 

motorových vozidiel, ktoré bude zhotoviteľ používať na dopravu materiálu a osôb ak 

požaduje vjazd týchto vozidiel do areálu objednávateľa. Povinnosť podľa tohto bodu je 

zhotoviteľ povinný splniť do 5 pracovných dní pred plánovaným vjazdom vozidiel do 

areálu objednávateľa. 

 

5.14 Zhotoviteľ je povinný písomne oznámiť objednávateľovi údaje všetkých osôb, ktoré sa 

budú podieľať na plnení tejto zmluvy alebo zhotoviteľových záväzkov z vád diela a 
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záruk v priestoroch objednávateľa. Údaje osôb podľa tohto bodu je zhotoviteľ povinný 

poskytnúť nasledovne: 

 

a) v prípade, ak práce budú trvať najviac jeden deň, zhotoviteľ poskytne 

objednávateľovi aspoň 3 dni pred plánovaným vstupom dotknutých osôb do 

areálu a/alebo priestorov objednávateľa ich údaje v rozsahu mena a priezviska; 

 

b) v prípade, ak práce budú trvať viac ako jeden deň, zhotoviteľ poskytne 

objednávateľovi aspoň 7 pracovných dní pred plánovaným vstupom dotknutých 

osôb do areálu a/alebo priestorov objednávateľa ich údaje v rozsahu meno, 

priezvisko, adresa trvalého bydliska, dátum narodenia a číslo občianskeho 

preukazu.  

 

5.15 Objednávateľ nie je povinný umožniť vjazd vozidiel podľa bodu 5.13 do areálu a vstup 

dotknutých osôb podľa bodu 5.14 do priestorov objednávateľa, ak zhotoviteľ nesplní 

svoje povinnosti podľa bodu 5.13 alebo 5.14. 

 

5.16 Zmluvné strany si navzájom do 5 dní odo dňa účinnosti tejto zmluvy oznámia svoje 

oprávnené osoby a ich kontaktné údaje v rozsahu telefónneho čísla a e-mailovej adresy. 

Zmluvné strany sú oprávnené kedykoľvek zmeniť svoje oprávnené osoby; táto zmena je 

voči druhej zmluvnej strane účinná okamihom doručenia písomného oznámenia o tejto 

zmene. 

 

5.17 Oprávnené osoby objednávateľa sú oprávnené komunikovať a vykonávať úkony 

súvisiace s plnením tejto zmluvy.  

 

5.18 Pre vylúčenie všetkých pochybností objednávateľ vyhlasuje, že žiadna ním určená 

oprávnená osoba nie je oprávnená konať v mene a na účet objednávateľa vo veci zmien 

tejto zmluvy, ukončenia platnosti tejto zmluvy a uzatvárania dodatkov k tejto zmluve, ak 

nemá na tieto úkony osobitné splnomocnenie. 

 

5.19 Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek počas vykonávania diela prostredníctvom 

svojich oprávnených osôb kontrolovať postup a kvalitu prác na diele a zhotoviteľ je 

povinný strpieť výkon tejto kontroly. 

 

5.20 Zhotoviteľ je povinný upratať a vyčistiť okolie miesta vykonávania diela každý deň po 

ukončení prác na diele. 

 

5.21 Objednávateľ nezodpovedá za škody na veciach vnesených do jeho areálu a priestorov 

patriacich zhotoviteľovi, jeho zamestnancom, alebo tretím osobám podieľajúcim sa na 

plnení predmetu tejto zmluvy. 
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Článok 6 

Odovzdanie a prevzatie diela 

 

6.1 Zhotoviteľ bude objednávateľovi odovzdávať dokončené časti diela uvedené v bode 2.3 

písm. a) až c) tejto zmluvy samostatne. Za časť diela na účely tejto zmluvy sa považuje 

samostatná časť diela uvedená v bode 2.3 písm. a), b) alebo c).  

6.2 Dielo sa považuje za riadne vykonané podpísaním preberacieho protokolu tej časti diela 

uvedenej v bode 2.3 písm. a) až c) tejto zmluvy, ktorá bude objednávateľom 

protokolárne prevzatá ako posledná.  

6.3 Podmienkou prevzatia každej jednotlivej dokončenej časti diela podľa bodu 2.3 písm. a) 

až c) tejto zmluvy objednávateľom je riadne dokončenie odovzdávanej časti diela 

v súlade s touto zmluvou a jej prílohami, funkčnosť odovzdávanej časti diela a jej riadne 

uvedenie do prevádzky a užívania, a doručenie dokumentácie ku každej odovzdávanej 

časti diela ako nasleduje: 

a) revíznych správ podľa bodu 5.6 tejto zmluvy,  

b) dokumentácie preukazujúcej úspešné vykonanie úradnej skúšky podľa bodu 5.7 

tejto zmluvy, 

c) dokumentácie k dielu podľa bodu 5.11 tejto zmluvy, 

d) všetkej ďalšej dokumentácie podľa bodu 5.7 tejto zmluvy, ak taká dokumentácia 

bola vyhotovená, 

e) certifikátov k zabudovaným materiálom a zariadeniam. 

6.4 Ak zhotoviteľ nedoručí objednávateľovi kompletnú dokumentáciu podľa písm. a) až e) 

bodu 6.3 tohto článku alebo doručí túto dokumentáciu s vadami, objednávateľ nie je 

povinný dielo prevziať. Objednávateľ tiež nie je povinný prevziať dielo, ktoré má vady. 

6.5 O prevzatí každej dokončenej časti diela podľa bodu 2.3 písm. a) až c) tejto zmluvy 

vyhotovia zmluvné strany písomný preberací protokol príslušnej časti diela podpísaný 

oprávnenými osobami oboch zmluvných strán, v ktorom objednávateľ uvedie všetky 

prípadné vady preberanej časti diela s určením lehoty na ich odstránenie.  

6.6 Zhotoviteľovi vzniká právo na fakturáciu príslušnej časti ceny diela podľa bodu 8.2 

písm. b), d) alebo f) tejto zmluvy momentom podpisu písomného preberacieho protokolu 

podľa bodu 6.5 tohto článku oboma zmluvnými stranami. 

 

Článok 7 

Cena diela 

7.1 Zmluvné strany sa v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 

predpisov dohodli na celkovej cene za riadne vykonané dielo v sume 98 750 EUR bez 

DPH. Cena je dohodnutá ako pevná a konečná. Cena diela podľa prvej vety je tvorená 
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cenou za riadne vykonanú časť diela podľa bodu 2.3 písm. a) v sume 32 900 EUR bez 

DPH, cenou za riadne vykonanú časť diela podľa bodu 2.3 písm. b) v sume 32 900 EUR 

bez DPH, a cenou za riadne vykonanú časť diela podľa bodu 2.3 písm. c) v sume 32 950 

EUR bez DPH.  

K cene bude účtovaná DPH podľa platných právnych predpisov.  

7.2 Ak sa zhotoviteľ, ktorý v čase uzavretia tejto zmluvy nie je platiteľom DPH, stane po 

uzavretí tejto zmluvy platiteľom DPH, cena diela uvedená v bode 7.1 tohto článku sa 

bude považovať za cenu s DPH od vzniku povinnosti zhotoviteľa platiť DPH.  

7.3 V cene za dielo uvedenej v bode 7.1 tohto článku sú zahrnuté všetky náklady zhotoviteľa 

súvisiace s kompletným vykonaním diela, splnením všetkých jeho zmluvných záväzkov, 

a jeho odovzdaním objednávateľovi. Do ceny diela sú teda zahrnuté i náklady na 

vykonanie všetkých revízií, revíznych skúšok, odborných prehliadok, odborných skúšok 

diela, úradných skúšok a súvisiacej dokumentácie podľa tejto zmluvy. Pre vylúčenie 

všetkých pochybností zmluvné strany zhodne uvádzajú, že cena vecí, ktoré zhotoviteľ 

obstaral na vykonanie diela, je zahrnutá v cene diela. 

7.4 Pre vylúčenie všetkých pochybností zhotoviteľ vyhlasuje, že odstraňovanie nedostatkov 

alebo vád diela, ktoré malo dielo v momente prevzatia diela objednávateľom, ako aj 

odstraňovanie vád, na ktoré sa vzťahuje záruka, zhotoviteľ vykoná bezodplatne. 

 

Článok 8 

Platobné podmienky a fakturácia 

8.1 Objednávateľ neposkytuje zhotoviteľovi zálohy alebo preddavky na cenu diela. 

8.2 Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ bude fakturovať objednávateľovi cenu diela 

nasledovne: 

a) 25 % z ceny za časť diela podľa bodu 2.3 písm. a) po demontáži pôvodného 

hydraulického výťahu a podpísaní príslušnej zápisnice o demontáži podľa bodu 

5.4 tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami,  

b) 75 % z ceny za časť diela podľa bodu 2.3 písm. a) po podpísaní príslušného 

preberacieho protokolu podľa bodu 6.5 tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami, 

c) 25 % z ceny za časť diela podľa bodu 2.3 písm. b) po demontáži pôvodného 

hydraulického výťahu a podpísaní príslušnej zápisnice o demontáži podľa bodu 

5.4 tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami,  

d) 75 % z ceny za časť diela podľa bodu 2.3 písm. b) po podpísaní príslušného 

preberacieho protokolu podľa bodu 6.5 tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami,  

e) 25 % z ceny za časť diela podľa bodu 2.3 písm. c) po demontáži pôvodného 

hydraulického výťahu a podpísaní príslušnej zápisnice o demontáži podľa bodu 

5.4 tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami,  
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f) 75 % z ceny za časť diela podľa bodu 2.3 písm. c) po podpísaní príslušného 

preberacieho protokolu podľa bodu 6.5 tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami. 

8.3 Lehota splatnosti faktúr je 30 dní odo dňa ich doručenia objednávateľovi. Objednávateľ 

uhradí fakturovanú sumu bankovým prevodom na bankový účet zhotoviteľa uvedený 

v záhlaví tejto zmluvy.  

8.4 Fakturovaná suma sa považuje za uhradenú dňom odpísania fakturovanej sumy z 

bankového účtu objednávateľa v prospech bankového účtu zhotoviteľa.  

8.5 Vo faktúrach vystavovaných na základe tejto zmluvy je zhotoviteľ povinný uvádzať 

svoje IČO, DIČ, IČ DPH, ak mu bolo pridelené, alebo údaje týmto údajom ekvivalentné 

v krajine sídla zhotoviteľa, svoje obchodné meno, a názov banky, jej kód SWIFT/BIC, 

poštovú adresu sídla pobočky banky, kde bol zriadený bankový účet, na ktorý 

objednávateľ v súlade s bodom 8.3 tohto článku uhradí fakturovanú sumu, a číslo takého 

bankového účtu vo formáte IBAN. V prípade, ak z technických dôvodov nebude môcť 

zhotoviteľ informácie podľa tohto bodu na faktúre uviesť, uvedie tieto informácie v 

prílohe faktúry. 

8.6 Povinnou prílohou faktúr vystavených v súlade s bodom 8.2 písm. a), c) a e) tohto článku 

sú príslušné zápisnice podľa bodu 5.4 tejto zmluvy a povinnou prílohou faktúr 

vystavených v súlade s bodom 8.2 písm. b), d) a f) tejto zmluvy sú príslušné preberacie 

protokoly podľa bodu 6.5 tejto zmluvy. 

8.7 Faktúry vystavované zhotoviteľom podľa tohto článku musia spĺňať náležitosti určené 

príslušnými právnymi predpismi, a musia byť vystavené v súlade s touto zmluvou, 

v opačnom prípade je objednávateľ oprávnený vrátiť zhotoviteľovi každú faktúru na 

prepracovanie, a to aj opakovane. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota 

splatnosti; nová lehota splatnosti začne plynúť odo dňa doručenia prepracovanej faktúry 

objednávateľovi. 

 

Článok 9 

 Zodpovednosť za škodu a poistenie zodpovednosti  

 

9.1 Zhotoviteľ zodpovedá za všetky ním spôsobené škody, ktoré vznikli objednávateľovi a 

tretím osobám počas zhotovovania diela. Zhotoviteľ si je súčasne plne vedomý, že podľa 

§ 538 Obchodného zákonníka pri vykonávaní diela inou ním poverenou osobou má 

zhotoviteľ zodpovednosť, akoby dielo vykonával sám. 

9.2 Všetky prípadné pokuty a sankcie uložené objednávateľovi orgánmi štátnej správy alebo 

miestnej samosprávy alebo finančné nároky tretích osôb vzniknuté v súvislosti so 

zhotovovaním diela z dôvodu porušenia povinností zhotoviteľa, je zhotoviteľ povinný 

zaplatiť objednávateľovi vo výške uloženej pokuty, sankcie alebo finančného nároku v 

lehote do 10 dní po obdržaní právoplatného rozhodnutia alebo iného dokladu, ktorým 

objednávateľ preukáže zhotoviteľovi uloženie takejto pokuty, sankcie alebo finančný 

nárok. 
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9.3 Ak bude zhotoviteľ cezhranične dodávať objednávateľovi službu poskytovanú 

prostredníctvom fyzickej osoby, ktorú zhotoviteľ nelegálne zamestnáva, a objednávateľovi 

bude z toho dôvodu uložená kontrolným orgánom pokuta na základe § 7b ods. 7 zákona č. 

82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, zhotoviteľ je povinný zaplatiť 

objednávateľovi sumu pokuty uloženej kontrolným orgánom, a to v lehote do 10 dní po 

obdržaní dokladu, ktorým objednávateľ preukáže zhotoviteľovi právoplatné uloženie 

takejto pokuty. 

9.4 Zhotoviteľ sa zaväzuje najneskôr v deň predchádzajúci dňu začatia prác na diele uzavrieť 

alebo mať uzatvorenú zmluvu o poistení zodpovednosti zhotoviteľa za škodu spôsobenú 

činnosťou zhotoviteľa pri vykonávaní diela (ďalej iba ako „poistenie zodpovednosti“) 

s poistnou sumou najmenej 150 000 EUR.  

9.5 Zhotoviteľ je povinný udržiavať poistenie zodpovednosti podľa tejto zmluvy v platnosti 

a účinnosti do momentu prevzatia diela objednávateľom; ak objednávateľ vytkne pri 

preberaní diela zhotoviteľovi vady diela, zhotoviteľ je povinný udržiavať poistenie 

zodpovednosti v platnosti a účinnosti až do momentu odstránenia v preberacom protokole 

diela vytknutých vád. 

9.6 Zhotoviteľ je povinný kópiu zmluvy o poistení zodpovednosti podľa bodu 9.4 a písomné 

potvrdenie poisťovne o platnosti a účinnosti poistnej zmluvy odovzdať objednávateľovi 

najneskôr v deň predchádzajúci dňu začatia prác na diele.  

9.7 Zhotoviteľ je povinný do 5 dní od doručenia výzvy objednávateľa preukázať 

objednávateľovi platnosť a účinnosť zmluvy o poistení zodpovednosti podľa bodu 9.4 

predložením písomného potvrdenia poisťovne o platnosti a účinnosti poistnej zmluvy 

podľa bodu 9.4 nie staršieho ako 5 dní, a to kedykoľvek počas doby určenej v bode 9.5 

tohto článku.  

 

Článok 10 

Vady diela, záruka za akosť a záručná doba 

10.1 Zhotoviteľ zodpovedá za vady diela. Dielo má vady, ak nie je vykonané v súlade s touto 

zmluvou a všetkými jej prílohami.  

10.2 Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má dielo v čase jeho prevzatia objednávateľom, aj 

keď sa stanú zjavnými až po tomto čase, vady diela vzniknuté po odovzdaní, ak sú 

spôsobené porušením povinností zhotoviteľa a vady diela vzniknuté v záručnej dobe. 

10.3 Záručná doba diela trvá 36 mesiacov; ak zhotoviteľ dá objednávateľovi písomné 

vyhlásenie o dlhšej záručnej dobe, uplatní sa záručná doba podľa takého vyhlásenia. 

Záručná doba začína plynúť samostatne pre každú jednotlivú časť diela podľa bodu 2.3 

písm. a) až c) tejto zmluvy dňom podpísania príslušného preberacieho protokolu podľa 

bodu 6.5 tejto zmluvy oprávnenými osobami oboch zmluvných strán. Záručná doba 

neplynie v čase, kedy objednávateľ nemohol dielo užívať pre vady, za ktoré zodpovedá 
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zhotoviteľ. Podmienkou trvania záručnej doby podľa tohto bodu je vykonávanie 

pravidelných odborných prehliadok a skúšok všetkých výťahov, ktoré sú súčasťou diela 

(trojmesačná odborná prehliadka, šesťmesačná odborná prehliadka a trojročná odborná 

skúška) podľa vyhlášky 508/2009 Z. z. alebo iného predpisu, ktorý ho počas plynutia 

záručnej doby nahradí.  

10.4 Zhotoviteľ ručí za to, že zhotovené dielo bude mať počas celej záručnej doby vlastnosti 

dohodnuté podľa tejto zmluvy zodpovedajúce technickým normám, predpisom 

uvedeným v bode 1.2 písm. c), v sprievodnej technickej dokumentácii, revíznych 

správach, že zhotovené dielo bude bez vád, ktoré by rušili alebo znižovali hodnotu diela 

alebo vhodnosť jeho používania k určenému účelu, t.j. že zhotovené dielo bude spôsobilé 

na použitie na obvyklý účel a že si zachová obvyklé vlastnosti. 

10.5 Na základe písomnej reklamácie objednávateľa je zhotoviteľ povinný na svoje náklady a 

v lehote dohodnutej s objednávateľom, a ak nedôjde k dohode, tak do 2 pracovných dní 

od oznámenia vady zhotoviteľovi, odstrániť počas záručnej doby vady, ktoré malo dielo 

v čase odovzdania, aj keď sa stali zjavnými až po tomto čase, vady diela vzniknuté po 

odovzdaní, ak sú spôsobené porušením povinností zhotoviteľa a vady diela vzniknuté v 

záručnej dobe diela, a to aj v prípade, ak sa domnieva, že za reklamované vady 

nezodpovedá. V takomto prípade až do doby právoplatného rozhodnutia súdu o spornej 

reklamácii znáša náklady na odstránenie reklamovaných vád zhotoviteľ. V prípade 

opakovaného výskytu tej istej vady má objednávateľ právo žiadať bezplatnú výmenu 

celej súčiastky/tovaru, na ktorej sa opakovane vyskytla vada. 

10.6 Ak sa zhotoviteľ dostane do omeškania s odstránením vád diela, objednávateľ je 

oprávnený zabezpečiť ich odstránenie sám alebo prostredníctvom tretej osoby. Náklady, 

ktoré objednávateľovi vzniknú v súvislosti s odstraňovaním vád diela, si je objednávateľ 

oprávnený uplatniť u zhotoviteľa. 

10.7 Na platnosť záruky podľa tohto článku nemá vplyv poskytovanie servisných služieb na 

diele iným subjektom než zhotoviteľom, ak je taký subjekt na poskytovanie servisných 

služieb na diele v súlade s platnými právnymi predpismi oprávnený. 

 

Článok 11 

Sankcie 

11.1 Objednávateľ je oprávnený uplatniť si u zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 1 % 

z celkovej ceny diela s DPH uvedenej v bode 7.1 za každý aj začatý deň omeškania 

s riadnym vykonaním diela. 

11.2 Objednávateľ je oprávnený uplatniť si u zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 300 EUR 

za každý aj začatý deň omeškania  

a) so splnením povinností podľa bodu 1.4 alebo 1.5 druhej vety tejto zmluvy, 

b) s prácami podľa Harmonogramu postupu prác podľa bodu 4.2 tejto zmluvy, 
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c) so splnením povinností podľa bodu 4.3 tejto zmluvy, 

d) so splnením povinnosti vykonať zaškolenie podľa bodu 5.10 tejto zmluvy 

v dohodnutom termíne, 

e) so splnením povinnosti podľa bodu 5.12 tejto zmluvy, 

f) so splnením povinností podľa bodov 9.4, 9.7 alebo 12.3 tejto zmluvy, 

g) s odstránením reklamovaných vád v lehote podľa bodu 10.5 tejto zmluvy. 

11.3 Objednávateľ je oprávnený uplatniť si u zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 50 EUR 

za každý aj začatý deň omeškania so splnením povinností podľa bodov 5.1 druhej vety, 

5.13, 5.14, 5.16, alebo 13.3 tejto zmluvy. 

11.4 Ak zhotoviteľ poruší ktorúkoľvek svoju povinnosť podľa bodov 1.5 prvej vety, 1.6, 1.7 

alebo 5.1 prvej vety tejto zmluvy, objednávateľ je oprávnený uplatniť si u zhotoviteľa 

zmluvnú pokutu vo výške 1.000 EUR za každé jednotlivé porušenie, a to aj opakovane. 

11.5 Ak je zhotoviteľ v omeškaní s poskytnutím informácie o konaní úradnej skúšky podľa 

bodu 5.7 tejto zmluvy, objednávateľ je oprávnený účtovať zhotoviteľovi zmluvnú pokutu 

vo výške 500 EUR, a to za každý aj začatý deň omeškania. 

11.6 Ak zhotoviteľ poruší svoju povinnosť podľa bodu 5.3 a 9.5 tejto zmluvy, objednávateľ je 

oprávnený účtovať zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 1.000 EUR za každý aj 

začatý deň, po ktorý táto povinnosť nebude splnená. 

11.7 Ak zhotoviteľ poruší svoju povinnosť podľa bodu 5.20 tejto zmluvy, objednávateľ je 

oprávnený účtovať zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 100 EUR za každé 

jednotlivé také porušenie. 

11.8 Zmluvnú pokutu uplatnenú v súlade s týmto článkom uhradí zhotoviteľ na základe 

písomnej výzvy do 15 kalendárnych dní odo dňa jej doručenia bankovým prevodom na 

bankový účet objednávateľa uvedený vo výzve na zaplatenie zmluvnej pokuty. 

11.9 Uplatnením práva objednávateľa na zmluvnú pokutu nie je dotknuté jeho právo súčasne 

požadovať od zhotoviteľa aj náhradu škody v jej plnej výške. 

11.10 Ak je objednávateľ v omeškaní so zaplatením faktúry, zhotoviteľ je oprávnený účtovať 

objednávateľovi úroky z omeškania v sadzbe určenej podľa § 369 ods. 2 Obchodného 

zákonníka.  

11.11 Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že zaplatenie zmluvnej pokuty nemá vplyv 

na splnenie zabezpečenej povinnosti. Zánik tejto zmluvy sa nedotýka ustanovení 

týkajúcich sa zmluvnej pokuty a náhrady škody. 
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Článok 12 

Ukončenie zmluvy 

12.1 Túto zmluvu možno ukončiť vzájomnou písomnou dohodou zmluvných strán alebo 

odstúpením ktorejkoľvek zmluvnej strany v súlade s touto zmluvou alebo v súlade so 

všeobecne záväzným právnym predpisom, najmä § 19 zákona o verejnom obstarávaní. 

12.2 Objednávateľ môže odstúpiť od tejto zmluvy ak: 

a) je na majetok zhotoviteľa podaný návrh na vyhlásenie konkurzu,  

b) je na majetok zhotoviteľa začaté exekučné konanie alebo iný výkon rozhodnutia,  

c) ak bol na osobu zhotoviteľa podaný návrh na zrušenie s likvidáciou alebo bez 

likvidácie, ako aj v prípade, ak súd začal voči osobe zhotoviteľa konanie podľa § 68 

ods. 6 Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov,  

d) ak bol na zhotoviteľa podaný návrh na povolenie reštrukturalizácie,  

e) ak bolo na majetok zhotoviteľa zastavené konkurzné konanie pre nedostatok 

majetku,  

f) ak boli voči zhotoviteľovi začaté konania obdobné konaniam podľa tohto bodu v 

súlade s predpismi platnými v krajine sídla zhotoviteľa, 

g) ak objednávateľ preukázateľne zistí, že sa zhotoviteľ dopúšťa nelegálneho 

zamestnávania zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom 

zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov, alebo 

h) sa na diele opakovane vyskytne tá istá vada po tom, čo už bola raz odstraňovaná, 

i) ak sa na diele vyskytne väčší počet rôznych vád, čím sa rozumie výskyt 3 a viac 

odstrániteľných vád. 

12.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje objednávateľa písomne informovať o vzniku akejkoľvek 

skutočnosti podľa písm. a) až f) bodu 12.2 tohto článku, a to najneskôr do piatich 

pracovných dní odo dňa, kedy sa zhotoviteľ o takej skutočnosti dozvedel. 

12.4 Objednávateľ môže z dôvodu podstatného porušenia povinnosti zhotoviteľa odstúpiť od 

tejto zmluvy. Za podstatné porušenie povinnosti zhotoviteľa sa považuje: 

a)  ak zhotoviteľ opätovne vykonáva práce na diele s vadami aj napriek 

predchádzajúcemu zhotoviteľovi riadne doručenému písomnému upozorneniu 

objednávateľa na vykonávanie prác na diele s vadami; upozornenie podľa tohto 

písmena musí byť odôvodnené a opodstatnené,  

b) porušenie povinností uvedených v bode 1.6, 1.7, 4.2, 5.5, 5.6 a 5.7 tejto zmluvy, 

c) dodanie diela s vadami, 
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d) ak zhotoviteľ poruší svoju povinnosť vyplývajúcu mu z tejto zmluvy s výnimkou 

prípadu uvedeného v písmene a) až c) tohto bodu, a k náprave nedôjde ani do 7 dní 

po uplynutí lehoty na splnenie tejto povinnosti. 

12.5 Zhotoviteľ je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy, ak nastane skutočnosť uvedená 

v Obchodnom zákonníku, s ktorou Obchodný zákonník spája právo zhotoviteľa odstúpiť 

od tejto zmluvy. Zhotoviteľ nie je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy z dôvodu 

omeškania objednávateľa s uhradením faktúry podľa článku 8 tejto zmluvy skôr než po 

márnom uplynutí ôsmeho dňa odo dňa doručenia výzvy zhotoviteľa objednávateľovi na 

zaplatenie dlžnej sumy podľa tejto vety. 

12.6 Odstúpenie musí byť vyhotovené v listinnej podobe. Účinky odstúpenia nastávajú 

momentom jeho doručenia druhej zmluvnej strane.  

12.7 Odstúpením od tejto zmluvy nie sú dotknuté nároky zmluvných strán na zmluvnú pokutu 

a náhradu škody. 

 

Článok 13 

Komunikácia zmluvných strán 

13.1 Písomnosť doručovaná poštou, kuriérom, alebo osobne sa považuje za doručenú dňom 

jej prevzatia adresátom. Za deň doručenia písomnosti sa považuje aj deň odopretia 

prevzatia písomnosti adresátom. Ak sa písomnosť doručovaná poštovým podnikom vráti 

odosielateľovi s poznámkou „adresát neprevzal v odbernej lehote“, považuje sa 

písomnosť za doručenú piaty deň od uloženia písomnosti na pošte, aj keď sa adresát o 

uložení nedozvedel. Ak sa písomnosť doručovaná poštou vráti odosielateľovi s 

poznámkou „adresát neznámy“ alebo s inou poznámkou obdobného významu, považuje 

sa písomnosť za doručenú v deň vyznačenia tejto poznámky doručujúcim subjektom. 

Zmluvné strany nie sú oprávnené skrátiť odbernú lehotu na menej než 10 dní. 

13.2 Písomnosti v listinnej podobe musia byť doručené druhej zmluvnej strane poštou ako 

doporučená zásielka s doručenkou, osobne, alebo kuriérom na adresu sídla druhej 

zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto zmluvy, alebo na inú adresátom písomne 

oznámenú adresu na doručovanie, alebo na adresu sídla zhotoviteľa zapísanú v evidencii 

zriadenej zákonom alebo na základe zákona. 

13.3 Zmluvné strany určujú na účely elektronickej komunikácie prostredníctvom e-mailu 

nasledovné adresy  

objednávateľ:   

zhotoviteľ:   

Korešpondencia doručovaná elektronicky prostredníctvom e-mailu sa považuje za 

doručenú dňom doručenia adresátovi na e-mailovú adresu uvedenú v tomto bode. 

Doručenie korešpondencie prostredníctvom e-mailu potvrdí adresát, ktorému bolo 

doručené písomné oznámenie alebo iná korešpondencia, prostredníctvom elektronickej 



17/ 18 

pošty formou oznámenia o doručení písomného oznámenia alebo inej korešpondencie 

bezodkladne, najneskôr nasledujúci pracovný deň po jej doručení. Zmluvné strany 

odošlú korešpondenciu doručovanú elektronicky prostredníctvom emailu podľa tohto 

bodu zároveň aj na emailovú adresu oprávnených osôb oznámenú podľa bodu 5.16, a to 

v tom istom čase ako korešpondenciu doručovanú podľa tohto bodu.  

 

Článok 14 

Záverečné ustanovenia 

14.1 Túto zmluvu možno meniť a dopĺňať výlučne na základe dohody zmluvných strán 

formou vzostupne číslovaných písomných dodatkov podpísaných oprávnenými 

zástupcami oboch zmluvných strán a uzavretých v súlade s platnými právnymi 

predpismi, a to najmä zákonom o verejnom obstarávaní.  

14.2 Všetky písomné protokoly a zápisnice vyhotovované a podpisované oboma zmluvnými 

stranami v súlade s touto zmluvou sa zmluvné strany zaväzujú vyhotovovať aspoň vo 

dvoch rovnopisoch tak, aby každá zo zmluvných strán obdržala rovnaký počet 

exemplárov. 

14.3 Neoddeliteľnými prílohami tejto zmluvy sú: 

a) príloha č. 1 – Výkres osobných výťahov 

b) príloha č. 2 – Technická špecifikácia výťahov:  

Časť 1 - Technická špecifikácia výťahu podľa bodu 2.3 písm. c) zmluvy 

Časť 2 – Technická špecifikácia výťahov dupplex podľa bodu 2.3 písm. a) a b) 

zmluvy 

c) príloha č. 3 – Harmonogram postupu prác  

d)  príloha č. 4 – Plná moc na podpísanie zmluvy zo strany zhotoviteľa  

14.4 Vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka a ostatnými právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike; rozhodným 

právom je právo Slovenskej republiky. Ak sa na túto zmluvu vzťahuje Dohovor OSN 

o medzinárodnej kúpe tovaru uverejnený oznámením Federálneho ministerstva 

zahraničných vecí č. 160/1991 Zb., zmluvné strany sa v súlade s čl. 6 uvedeného 

Dohovoru dohodli na vylúčení jeho aplikácie na ich zmluvný vzťah založený touto 

zmluvou. 

14.5 Zmluvné strany sa dohodli, že na riešenie sporov z tejto zmluvy sú príslušné súdy 

Slovenskej republiky. 

14.6 Táto zmluva je vypracovaná v piatich rovnopisoch, z ktorých každý má platnosť 

originálu. Zhotoviteľ obdrží 2 rovnopisy a objednávateľ obdrží 3 rovnopisy. 
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14.7 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej 

republiky. 

14.8 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, a na 

znak súhlasu ju slobodne, vážne a bez nátlaku podpísali. 

 

 

Za objednávateľa:  Za zhotoviteľa: 

V Bratislave dňa................................  V Bratislave dňa 05.09. 2017 

 

...........................................................  ........................................................... 

     Ing. Silvia Toldyová                                                      Ing. Ján Hriňa  

generálna riaditeľka sekcie  konateľ 

ekonomiky a všeobecnej správy  

 ........................................................... 

    

 na základe splnomocnenia   







    Príloha č. 2 – Technická špecifikácia výťahov    

 

Časť 1 - Technická špecifikácia výťahu podľa bodu 2.3 písm. c) zmluvy 

 

V zmysle súťažných podkladov má byť interiérové vyhotovenie výťahu pri kongresovej sále 

nasledovné: 

Kabína:  

Podlaha: protišmyková guma.  

Farba: Plechová sivá RAL  

Madlo: nerezové, umiestnené oproti ovládaciemu panelu.  

Zrkadlo: nie.  

Podlaha a interiér musia byť odolné voči oderu a mechanickému poškodeniu, nakoľko výťah slúži 

aj ako nákladný na presun materiálu a nábytku.  

Na základe poskytnutého vzorkovníka od zhotoviteľa, objednávateľ zvolil typ podlahy vo 

vyhotovení: „Natural cement“. 

Na základe poskytnutého vzorkovníka od zhotoviteľa, objednávateľ  zvolil typ odtieňu 

interiéru vo vyhotovení: „Golden silver“. 

 

 

Uchádzač uvedie všetky požadované parametre ponúkaného výťahu: 
Požiadavky a verejným obstarávateľom 

požadované informácie na výmenu osobného 

výťahu pri kongresovej sále 

Technické parametre a informácie 

o ponúkanom výťahu 

Názov a typové označenie výťahu:  Osobný trakčný výťah GeN2 Variable 

Výrobca výťahu: OTIS 

Spĺňa výťah požiadavku na dopravný zdvih 24 až 25 

m? 
Áno 

Rýchlosť výťahu v m/s:  1 

Spĺňa výťah požiadavku na typ riadenia – 

obojsmerne zberné?  
Áno 

Nosnosť výťahu v kg: 400 

Bude splnená požiadavka na osvetlenie šachty 

potrebné pre servisnú prevádzku? 
Áno 

Spĺňa výťah požiadavku na protišmykovú gumu 

podlahy? 
Áno 

Bude madlo nerezové a umiestené oproti 

ovládaciemu panelu?  
Áno 

Budú podlaha a interiér odolné voči oderu a 

mechanickému poškodeniu?  
Áno 

Rozmery kabíny (Šírka, Hĺbka, Výška) v 

milimetroch:  
1120, 850, 2200 



Plocha kabíny v mm
2: 952000 

Umožňuje výťah ovládanie a uzamknutie kľúčom 

údržby, aby ho nebolo možné privolať?  
Áno 

Umožňuje výťah pri výpadku napájania osobám v 

kabíne opustiť výťah – tzv. „batériový zjazd“?  
Áno 

Budú dvere kabíny aj šachty teleskopické, 

zabezpečené fotobunkou na celú výšku dverí?  
Áno 

Aká je požiarna odolnosť šachtových dvier? ( 

minimálne EI 30)  
EI30 

Aký sú rozmery dvier v mm?  800 x 2000 

Bude výťahová kabína odvetraná do výťahovej 

šachty?  
Áno 

Bude LCD displej grafický s ukazovateľom polohy 

výťahu a smerovými šípkami? 
Áno 

Bude LCD displej umiestnený v kabíne?  Áno 

Bude kabína osvetlená automatickými LED 

svietidlami?  
Áno 

Spĺňa výťah požiadavky na ostatné vybavenie 

výťahu: nerezový ovládací panel obsahujúci tlačidlá 

na otváranie dverí, tlačidlo núdzovej signalizácie, 

svetelná a zvuková signalizácia preťaženia kabíny, 

tlačidlá na všetky podlažia, stlačenie tlačidla 

zabezpečí zastavenie výťahu na konkrétnej stanici?  

Áno 

Aký typ dorozumievacieho zariadenia bude vo 

výťahu nainštalovaný?  
GSM vrátane SIM karty 

Obsahujú LCD ukazovatele polohy kabíny smerové 

šípky na každej stanici? 
Áno 

Budú ovládacie a zobrazovacie prvky na každom 

nástupisku zapustené v stene?  
Áno 

Budú ovládacie a zobrazovacie prvky na každom 

nástupisku minimálne tieto: privolávacie tlačidlá, 

grafický ukazovateľ polohy kabíny a smerové šípky?  

Áno 

Kde bude umiestnené strojné vybavenie?  V šachte 

Kde bude umiestnená rozvodná skriňa prípadne 

ďalšie prvky?  
Na najvyššom podlaží vedľa dverí 

Postačuje prívod do strojovne výťahu 400 V, prívod 

osvetlenia kabíny 230 V, istenie v hlavnom 

rozvádzači 50 A a prierez káblu 10 mm
2
? Ak nie, aké 

parametre sú pre uchádzača potrebné?  

Áno 

Je riadiaci systém výťahu prístupný aj iným 

servisným spoločnostiam a nie je blokovaný len pre 

servisných technikov uchádzača?  

Áno 

 

Príkon výťahu v kW: 
3 

 

 

 



   Príloha č. 2 – Technická špecifikácia výťahov    

 

Časť 2 - Technická špecifikácia výťahov dupplex podľa bodu 2.3 písm. a) a b) zmluvy 

 

V zmysle súťažných podkladov má byť interiérové vyhotovenie ľavého a pravého výťahu Dupplex 

nasledovné: 

Kabína:  

Podlaha: keramická dlažba šedej farby,  

Interiér: laminátový materiál povrchová úprava dýha hnedý odtieň (napríklad: buk, dub, jelša)   

Podlaha aj interiér kabíny musia byť odolné voči oderu a mechanickému poškodeniu. 

Madlo: nerezové, umiestnené pod zrkadlom na stene oproti vstupu do kabíny výťahu. 

Zrkadlo: oproti vstupu do výťahu, po celej stene oproti vstupu od madla po strop. 

Na základe poskytnutého vzorkovníka od zhotoviteľa, objednávateľ zvolil typ podlahy vo 

vyhotovení: „Baltic White“. 

Na základe poskytnutého vzorkovníka od zhotoviteľa, objednávateľ zvolil typ odtieňu 

interiéru vo vyhotovení: „ASH (jaseň)“. 

 

Uchádzač uvedie všetky požadované parametre ponúkaného výťahu: 
Požiadavky a verejným obstarávateľom 

požadované informácie na výmenu ľavého 

výťahu Dupplex 

Technické parametre a informácie 

o ponúkanom výťahu 

Názov a typové označenie výťahu:  Osobný trakčný výťah GeN2 Variable 

Výrobca výťahu: OTIS 

Spĺňa výťah požiadavku na dopravný zdvih  18 m až 

19 m?  
Áno 

Rýchlosť výťahu v m/s:  1 

Spĺňa výťah požiadavku na typ riadenia – 

obojsmerne zberné?  
Áno 

Nosnosť výťahu v kg: 350 

Bude splnená požiadavka na osvetlenie šachty 

potrebné pre servisnú prevádzku? 
Áno 

Spĺňa výťah požiadavku na keramickú dlažbu šedej 

farby v kabíne?  
Áno 

Spĺňa interiér kabíny výťahu požiadavku na 

laminátový materiál povrchová úprava dýha hnedý 

odtieň ? 

Áno 

Budú podlaha a interiér odolné voči oderu a 

mechanickému poškodeniu? 
Áno 

Bude  nerezové madlo umiestnené pod zrkadlom na Áno 



stene oproti vstupu do kabíny výťahu?  
Bude zrkadlo umiestnené oproti vstupu do výťahu, 

po celej stene oproti vstupu od madla po strop? 
Áno 

Rozmery kabíny (Šírka, Hĺbka, Výška) v 

milimetroch:  860, 1100, 2200 

Plocha kabíny v mm
2
: 946000 

Výška kabíny v mm: 2200 

Umožňuje výťah pri výpadku napájania osobám v 

kabíne opustiť výťah – tzv. „batériový zjazd“?  
Áno 

Budú dvere kabíny aj šachty teleskopické, 

zabezpečené fotobunkou na celú výšku dverí 

a tlakovým snímačom?  

Áno 

Aká je požiarna odolnosť šachtových dvier? ( 

minimálne EI 30)  
EI30 

Bude zachovaný rozmer dvier 700 mm x 2000 mm? Áno 

Bude výťahová kabína odvetraná do výťahovej 

šachty?  
Áno 

Bude LCD displej umiestnený v kabíne? Áno 

Bude LCD displej grafický s ukazovateľom polohy 

výťahu a smerovými šípkami?  
Áno 

Bude kabína osvetlená automatickými LED 

svietidlami?  
Áno 

Spĺňa výťah požiadavky na ostatné vybavenie : 

nerezový ovládací panel obsahujúci tlačidlá na 

otváranie dverí, tlačidlo núdzovej signalizácie, 

svetelná a zvuková signalizácia preťaženia kabíny, 

tlačidlá na všetky stanice (0. až 5.), stlačenie tlačidla 

zabezpečí zastavenie výťahu na konkrétnej stanici?  

Áno 

Aký typ dorozumievacieho zariadenia bude vo 

výťahu nainštalovaný?  
GSM vrátane SIM karty 

Obsahujú LCD ukazovatele polohy kabíny smerové 

šípky na každej stanici? 
Áno 

Budú ovládacie a zobrazovacie prvky na každom 

nástupisku zapustené v stene?  
Áno 

Budú ovládacie a zobrazovacie prvky na každom 

nástupisku minimálne tieto: privolávacie tlačidlá, 

grafický ukazovateľ polohy kabíny a smerové šípky?  

Áno 

Kde bude umiestnené strojné vybavenie?  V šachte 

Kde bude umiestnená rozvodná skriňa prípadne 

ďalšie prvky?  

na 2. podlaží (alebo na základe dohody na 

najvyššom podlaží) 

Postačuje prívod do strojovne výťahu 400 V, prívod 

osvetlenia kabíny 230 V, istenie v hlavnom 

rozvádzači 64 A a prierez káblu 10 mm
2
? Ak nie, aké 

parametre sú pre uchádzača potrebné?  

Áno 

Je riadiaci systém výťahu prístupný aj iným 

servisným spoločnostiam a nie je blokovaný len pre 

servisných technikov uchádzača?  

Áno 

Príkon výťahu v kW: 3 



Budú nainštalované zachytávače na protizávažia?  Áno 

 
Požiadavky a verejným obstarávateľom 

požadované informácie na výmenu pravého 

výťahu Dupplex 

Technické parametre a informácie 

o ponúkanom výťahu 

Názov a typové označenie výťahu:  Osobný trakčný výťah GeN2 Variable 

Výrobca výťahu: OTIS 

Spĺňa výťah požiadavku na dopravný zdvih  18 m až 

19 m?  
Áno 

Rýchlosť výťahu v m/s:  1 

Spĺňa výťah požiadavku na typ riadenia – 

obojsmerne zberné?  
Áno 

Nosnosť výťahu v kg: 350 

Bude splnená požiadavka na osvetlenie šachty 

potrebné pre servisnú prevádzku? 
Áno 

Spĺňa výťah požiadavku na keramickú dlažbu šedej 

farby v kabíne?  
Áno 

Spĺňa interiér kabíny výťahu požiadavku na 

laminátový materiál povrchová úprava dýha hnedý 

odtieň ? 

Áno 

Budú podlaha a interiér odolné voči oderu a 

mechanickému poškodeniu? 
Áno 

Bude  nerezové madlo umiestnené pod zrkadlom na 

stene oproti vstupu do kabíny výťahu?  
Áno 

Bude zrkadlo umiestnené oproti vstupu do výťahu, 

po celej stene oproti vstupu od madla po strop? 
Áno 

Rozmery kabíny (Šírka, Hĺbka, Výška) v 

milimetroch:  
860, 1100, 2200 

Plocha kabíny v mm
2
: 946000 

Výška kabíny v mm: 2200 

Umožňuje výťah pri výpadku napájania osobám v 

kabíne opustiť výťah – tzv. „batériový zjazd“?  
Áno 

Budú dvere kabíny aj šachty teleskopické, 

zabezpečené fotobunkou na celú výšku dverí 

a tlakovým snímačom?  

Áno 

Aká je požiarna odolnosť šachtových dvier? 

(minimálne EI 30)  
EI30 

Bude zachovaný rozmer dvier 700 mm x 2000 mm? Áno 

Bude výťahová kabína odvetraná do výťahovej 

šachty?  
Áno 

Bude LCD displej umiestnený v kabíne? Áno 

Bude LCD displej grafický s ukazovateľom polohy 

výťahu a smerovými šípkami?  
Áno 

Bude kabína osvetlená automatickými LED 

svietidlami?  
Áno 



Spĺňa výťah požiadavky na ostatné vybavenie : 

nerezový ovládací panel obsahujúci tlačidlá na 

otváranie dverí, tlačidlo núdzovej signalizácie, 

svetelná a zvuková signalizácia preťaženia kabíny, 

tlačidlá na všetky stanice (0. až 5.), stlačenie tlačidla 

zabezpečí zastavenie výťahu na konkrétnej stanici?  

Áno 

Aký typ dorozumievacieho zariadenia bude vo 

výťahu nainštalovaný?  
GSM vrátane SIM karty 

Obsahujú LCD ukazovatele polohy kabíny smerové 

šípky na každej stanici? 
Áno 

Budú ovládacie a zobrazovacie prvky na každom 

nástupisku zapustené v stene?  
Áno 

Budú ovládacie a zobrazovacie prvky na každom 

nástupisku minimálne tieto: privolávacie tlačidlá, 

grafický ukazovateľ polohy kabíny a smerové šípky?  

Áno 

Kde bude umiestnené strojné vybavenie?  V šachte 

Kde bude umiestnená rozvodná skriňa prípadne 

ďalšie prvky?  

na 2. podlaží (alebo na základe dohody na 

najvyššom podlaží) 

Postačuje prívod do strojovne výťahu 400 V, prívod 

osvetlenia kabíny 230 V, istenie v hlavnom 

rozvádzači 64 A a prierez káblu 10 mm
2CU

? Ak nie, 

aké parametre sú pre uchádzača potrebné?  

Áno 

Je riadiaci systém výťahu prístupný aj iným 

servisným spoločnostiam a nie je blokovaný len pre 

servisných technikov uchádzača?  

Áno 

Príkon výťahu v kW: 3 

Budú nainštalované zachytávače na protizávažia?  Áno 

 

 



Príloha č. 3 – Harmonogram postupu prác 

 

Harmonogram postupu prác 

 

Dni sú uvedené od dátumu účinnosti Zmluvy o dielo: 

1. Výroba výťahov od podpisu:       1-84 

2. Prevzatie staveniska:        74  

 

Dni sú uvedené od prevzatia staveniska: 

3. Demontáž výťahu Duplex ľavý:      1-7 

4. Vyhotovenie deliacej priečky medzi výťahmi Duplex:   7-14  

(t.j. obdobie odstavenia oboch výťahov duplex je 14 dní)     

5. Demontáž Výťahu pri kongresovej sále:    7-14 

6. Montáž výťahu Duplex ľavý vrátane stavebných úprav:   14-42 

7. Montáž Výťahu pri kongresovej sále vrátane stavebných úprav:  14-49 

8. Demontáž výťahu Duplex pravý:     42-49 

9. Montáž výťahu Duplex pravý vrátane stavebných úprav:  49-84 

 

Zhotovenie celého predmetu zákazky od účinnosti Zmluvy o dielo bude trvať 

maximálne 168 dní, teda 24 týždňov. 

 






